
ひな祭り会をしたよ 
 

 ひな祭りの由来を知ったり、ひな人形クイズを楽しんだり、「うれしいひなまつり」をみんなで一緒に元気よく歌いました！保護者の会からシャボン玉おじさんを

呼んでもらいました！網やサンダルなど様々な道具から出てくる、大小様々なシャボン玉に子どもたちは興味津々でした！シャボン玉の中に入らせてもらうと、

自分より大きなシャボン玉に大興奮な子どもたちでした！ 
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りす組さんも怖が
らずに入れたよ！ 

 

スゴーイ 

COMEMORAMOS O “HINA MATSURI” 

FUUU--- 

QUE LEGAL! 

O RISU GUMI TAMBÉM CONSEGUIU 

ENTRAR SEM MEDO! 

FALAMOS SOBRE AS ORIGENS DO “HINA MATSURI”, NOS DIVERTIMOS FAZENDO PERGUNTAS SOBRE AS BONECAS HINA E CANTAMOS JUNTOS A MÚSICA “HINA MATSURI” COM GRANDE ENTUSIASMO! O “HOGOSHA NO 

KAI” CHAMOU O “SHABONDAMA OJISAN” (“TIO DAS BOLAS DE SABÃO”)! AS CRIANÇAS FICARAM FASCINADAS PELAS BOLAS DE SABÃO DE TODOS OS TAMANHOS QUE SAÍAM DE DIVERSAS FERRAMENTAS, INCLUINDO 

REDES E CHINELOS! QUANDO ENTRARAM DENTRO DA BOLA DE SABÃO, FICARAM MUITO ANIMADAS AO VER A BOLHA COBRIR TODO O SEU TAMANHO! 
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